


rAE Tbl BbUIJIA
BYEPA?

Hacrs, Poman m Haraina
PasroBapHBAIOT.

HacTa: I1e To1 6502 Buepa?
Hatawa: f 6p01a qoMa. A ThI?
Hacta: Mb1 65UmH B tecy!

Poman: M 9T0 BBI TaM menaau?
Hacta: MuI rynam, urpamm. ..

A ThI 4TO meman?

Poman: 5 6B moMa: meman ypok,
MHCAT, CMOTpPen BUABM 110
TeNeBH30PY. ..

@ el Yadh

TIPAKTURA
EE CmortpuTe n oteeuaiite.

['e oHU OB Ha KaHUKY/TAX?
Yro onu gemanm?

71 Cnywaiite u oTeeuaiite.
O6pasey: a) Bol yxe 66umm B Poccun?  —  6) Jla, B Pocciu 51 yoxe 6511(2).
Her, B Poccitu s e 6601 / He GbITA.

Bot yoxe 6bumi B Poccnu? B Anmmm? B Mcnannu? B Utammn? B Tepmannu? B Bémprun? B CIIIA?
B Uunuu? B Slnonuu?

¥l Pa6oTra B napax.

Vous demandez a votre camarade: Il vous répond:

ou il était hier matin qu’il était dans la forét

ce qu’il a fait quil s’est promené et reposé au bord du lac

ot il était 'apreés-midi quil était & la maison

ce qu'il a fait quil a appris ses lecons

ol il était le soir qu’il était au cinéma, ot il a vu un film intéressant.

Demandez a votre camarade dans quel pays il a déja été, ou il habitait
(B rocTumme, B Cembe, y Apyra...), ce qu'il a fait (yuin sseix...). S’il rest
pas allé a Pétranger, demandez-lui oi1 il était en vacances cet été (511 neTom).
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DOK ‘_.15@
KAK >XUJIN PAHbBLUE B JEPEBHE?

» Henanexd or KoCTpOMBI ecThb OueHb HHTEPECHBI MY3ei. DTO My3eH-TepeBHs. 3/lech MOXKHO
BHIIETDH uépKOBb ﬁsGm, Ganm. . .
Buepa Tam GBUTH aHTIHICKHE CTY,E{EHTI:I OHP[ cMoTpenu MyseH c Bepon BopHCcOBHOM U MaKcHMOM.
A emm§ TaM GbUM PycCKie YIEHUKH CO CBOMM HPEHOJIB.BHTEJIEM HCTOPHH
Bépa BOpICOBHA [OKA3BIBA/IA M PACCKASKIRA/IA MM, KAK PAHbIIIE TIOTH XKIIH B IEPEBHE.

» Bépa BbopucoeHa: B ATOM KOMHATE YKHIA BCA CEMBA: ponﬁ"re)m U JIeTH, 6516ym1<a " nénymxa.
CrynénTka: OHM KIIH BCe BMeCTe?
Bépa BopucosHa: [[a. A BOT pycckas meyka.
CrypéunTka: Oii, Kakas 6onprmas! CMOTpﬁTe - TaM meTH!
Beépa Boplflcosua' Ia, MajeHbKHe IeTH MO ne>1<éTb Ha TIeuke. 3MMOI OHM TaM CIATH C
6a6y1u1<0n TTH € ,uenymxou Beqepom 6a6yu1Ka paCCKaSBIBaIIa MM CKaski. .. Ha méuke Teruo!
Yuenuk: M mojr meukodt Tero: BOH TaM Komxa )'IEH{I/IT

» Bepa BopwcoaHa Ha- f1a.. . A mHEM, KDF,]IB. pO,I[HTEJII/I pa66TaJm, né’m Hrpé:m OKOJIO M365I.
PomaH: A B IIKOTy OHM He Xomzmn?
Anapéii MeTpoeuy: XOOMIH TOMEKO 3HMOIL, a JICTOM OHI pabOTa/Iu.
CTyAéHTKa: A 4To e Jné)m?
Bépa BopucoeHa: Oun em{ cyme ‘IepHBIM XJ'[C60M KAIITy C MOHOKOM . TIvimu vait: BOT HX caMOBap
CTyaéHTKa: A MBI qupa eJTH MACO C Fpe‘{HeBOH Karmett. 9T0 OYeHb BKYCHO!



® Kécbe, qai, MOJIOKO

Macjio

Gl YAdA

e JJon # Hap.

&

° CMOTPETL dbuaem 1o Teneﬁnsopy, TOBOPHTH IO Tene<b0Hy
° CeMbH 6a6ym1<a ne,uymxa OTell, MaTh, MY3K, KeHa, CEIH, J09Ka, 6par, ceCTpa TETH,
SIS, pOﬂHTeHM TETH.

TIPAKTUHIXA

El 3apaaka.
O6pasey: a) 1. Komy on / ona sponut? A — 5,5 — A
2. C xem oH / oHa pasroBapuBaet? A — B, b — A

Fl Yuraitte n npogonxanTe.
1. MO MOYKHO €CTb C ... . 2. PEIGY MOYKHO €CTb C ... . 3. COCHCKH MOYKHO €CTb C ... . 4. CyIl1 MOKHO
€CTb C ... . 5. BIMHBI MOKHO €CTh C ... . 6. X166 MOXKHO eCTh C ...

YurtaiiTe U npogorkanTe. _
1. Yait MO>KHO TIUTH C ... . 2. Kode ... . 3. MoJoKO ... . 4. Kony ... . 5. Kedwup ...

El Yuraiite u npogomxariTe.
TaTbHHa nonpyra Bepr BOpPHCOBHEI,

pambIIIe xuta B MOCKBe. Tenepr ona xuBét B [Tapixe.
Kax{ny}o HENIe/0 OHA XOMWIA B GAHIO. Tereph OHA XOAWT B CIIOPTHBHBII KITy6.
Ona eamnna Ha paboTy Ha Tpouteibyce. Tereps...
i - 4 » L4
Jletom ona otobrxana B KpbiMy. Temepk...
3uMOIT OHa KaTaZach Ha KOHBKaxX
B napke [opsKoro. Temeps...
Ha 3aBTpaK OHa e/ia... W [IWIA. .. Teneps. ..
Ha ofen ona erna... Teneps...

PacckaiiTe, 9TO BBI Ie/Iali B CyO600OTy-BOCKpeceHbe (Iie BbI ObUIM, C KeM...)
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€CTh : pO]II:ITEJH/I parents

(eM, elllh; eCT, Mars (f.) mere

eIupiM, efiiTe, eiAT) manger. - meuxa (dim. de nieus, f.)  poéle

IIUTH cKasKa conte

(11b10, TIbELD, (1bI0T) ~ boire KOILIKA chat
pasroBapusathb (2) - bavarder camoBap samovar

6BITH (passé: 6bL, Kara céréales cuites
6B171a, 6510, GHUTIH) étre MOJIOKO lait

cnath (1) dormir céxap sucre

IIOKa3bIBaTh (2) montrer xedup kéfir (lait fermenté)
paccxéshma'rb (2) raconter S-SRI WS SR ) 0L s

1ec forét

6eper bord, rive Buepa hier
xe6 pain pamnbliie autrefois, auparavant
Konbaca SAUCISSOn BMeCTe ensemble
cocHcka - saucisse poH (langue parlée) la-bas
ChBIp : fromage

MACIIO beurre

nsba ; isha oz (+1) ' sous
Hams ~ bain russe maj (+I) au-dessus
[IEPEMEHKA

Moposuo

Aidez-vous des illustrations pour replacer les phrases dans Uordre correspondant a histoire du

conte russe « Morozko »...

a) CTapyxa Odens Mo61IA CBOI TOUKY, HUKAKOil pabOTHI eif He nagama. Eé novka mo6ria JEKATH B
TTOCTE/TH.

6) A modn. CTapI/IKa pa()oTaJla c yTpa 10 Béuepa. Eé Bce moGHIH.

B) M cobaka Kyuxa T0>Ke ema 6;11/11{1)1

r) Kim-661m CTapHK na CTapyxa Y cTapuka 6b1)1a CBOA JI0Yb, 2 y cTapyxu To>1<e 6bima CBOA.

x) OHa Bech JieHb ryﬂﬂna o I_[epeBHe Tam o Hen TOMBKO U I‘OBOPHJIH «Bor OHa, 6esnenbﬂnua'»

e) Kornia 104b cTapuka paGoTama, Madexa ¢ A0UKO Sail MM ¢ METOM, GIMHET €TH CO CMETAHOIL. .




(IlepeBHS BUYepa ¥ CEroXHL)

<} Un quart de la population russe est encore
rurale. Les citadins gardent des liens forts avec la
campagne (ol souvent ils sont nés et ot ils ont
des parents), et la nature en général.

Kakan cotorpathua cHaTa B mysee?

Y7o BbI BUANTE Ha doTorpaduax?

MB. Fouetter awvec des hranches de houlsau:

¥NEcTATE (nelp, XNELeUIb, XNELYT) BEEHHKDM,
lcone: MraHa.

B3N




YVoox 15

1. Le locatif singulier en /u/

Certains noms masculins ont la désinence du locatif singulier en /u/ (-y/-10) (toujours accentuée)
apres les prépositions & et na.

w nec / B necy ’

» aaponopT / B a9ponopTy

w Géper / na Gepery
Mais: oH TOBOPHT O TIece.

2. Le passé

On le forme sur la base de Pinfinitif, obtenue en supprimant la terminaison -5 de Pinfinitif. On
ajoute 2 cette base un suffixe et une désinence.

base suftixe désinence

4yuTa n ¢  au masculin singulier
yuTa n au féminin singulier
4yuTa n 0  au neutre singulier

4WTA n n au pluriel 1

Tl west pas conjugué, mais simplement accordé avec le sujet.
A unTan Thbl YMTaN OH 4uTan au masculin singulier
A uutana Tbl yuTana oHa yuTana  au féminin singulier

On forme de la méme maniére le passé des verbes pronominaux en ajoutant, comme au présent,
-cp apres voyelle et -csi aprés consonne.
W OH kaTanca, oHa KaTanach, OHW KaTanuchb.

1 peut y avoir certains changements si la base est en consonne (cas d’une petite minorité de verbes russes).
W passé du verbe ecTb: €11, €n1a, €110, enn (la consonne disparait).
W passé du verbe UATH: WEN, WNa, WO, WK,

3. Le passé du verbe GoiTb

Le verbe étre est exprimé au passe : 611, 6BUIA, GBI, GBUTH.
Attention a 'accent a la forme négative!
» HE Bbin, He Bbina, Hé Bbino, HE Gbinu.

4. Uinstrumental

11 est régi par plusieurs prépositions. La plus courante est ¢, qui permet d’exprimer I'accompagnement.
» Ona nrpaet c GpaTom.

5. 1~ et 2° déclinaisons des noms: I'instrumental singulier

1= déclinaison 2° déclinaison
masculin neutre
base dure base molle base dure base molle base dure base molle
N l raséra Hepens XypHan nopThens cnoBo mMope
Iﬁ Hepenemn XypHanom | rnopThénem |  Cnosom MOpem




6. Linstrumental singulier des pronoms interrogatifs

4TO
4YeM

N KTO
| Kem ‘

7. Linstrumental singulier des pronoms-adjectifs possessifs

masculin neutre féminin
N MO MO& MOA
[ MOWUM MOoei
N HaLu Halwe Halua
I I , HALLIWM HaLLen
8. Linstrumental singulier du pronom-adjectif démonstratif sror
masculin neutre féminin
N 3TOT aTo 3Ta
| 3TUM 3TONA
9. Linstrumental singulier de I'adjectif en base dure
masculin neutre féminin
N HOBBIN HOBO® HOBaA
I HOBBIM HOBOI

10. Particularité orthographique
Dans les désinences, le phonéme /o/ est écrit o sous 'accent et e en dehors de 'accent apres les chuin-
tantes et le 1.

»w OH roBOpPWT C Bpa4oM.

»w OH UrpaeT ¢ ToBapuiLem.

» OHa pa3roBapuBaeT ¢ yueHuLe.




